LEPINGU LISA 4 (AGREEMENT APPENDIX 4)

KOKKULEPE MAANTEEVEO, SADAMATEENUSTE JA LADUSTAMISE OSUTAMISEKS
ROAD TRANSPORT, PORT SERVICE AND STORAGING AGREEMENT
/kuupéev vastavalt hilisemale digitaalallkirja kuupéevale/

Tellija andmed / Customer

XXXXX Registrikood Tel +
Esindaja Representative e-post
Esindusdigus; juhatuse liige

Teenuse osutaja andmed / Service Provider

Osalihing HMPK Registrikood 10348945 Tel 463 1522
Lubjaahju 3, Kardla 92411, Hiiumaa Faks 463 1536
e-post info@hmpk.ee
Esindaja Juhatuse liige Andrus llumets andrus@hmpk.ee

Esindus@igus tuleneb (volitamise alus): Ettevotte pohikiri

OU HMPK, edaspidi nimetatud Teenuse osutaja (Service Provider), keda esindab pdhikirja alusel juhatuse
liige Andrus llumets Uhelt poolt ja XXXXX , edaspidi nimetatud Tellija (Customer), keda esindab juhatuse
liige teiselt poolt, keda nimetatakse edaspidi kdesolevas Lepingus Pool vdi koos Poolteks,
sOImisid ké&esoleva Lepingu lisa 4, edaspidi nimetatud Kokkulepe, alljargnevas:

1. Kokkuleppe objekt ja téhtaeg

1.1.  Kokkuleppega Tellija tellib ja Teenuse osutaja kohustub osutama metsamaterjali maanteveo — ja laadimise

teenust ning sadamateenust, mis sisaldab puidu tdstmist laeva ja kai laadimiseks kasutamise tasu
Sadamas maakonnas , edaspidid nimetatud Sadam

1.2.  Teenuse osutaja tagab laadimiskiiruse 200 tm/tunnis ajavahemikul 8:00-21:00, SSHEXCL

1.3.  Teenuse osutaja tagab sortimentide moddtmise, kui ei ole kokku lepitud teisisti (p. 2.1.5)

1.4.  Teenuse komplekshind (Service Fee) on € xx / tm (scbm ub), lisandub kaibemaks.

1.5.  Tellija poolt kombineeritud laevade (mitme Tellija tarnija) puhul v&i kauba eest ette tasumisel toimub
p.1.4 eest tasumine laeva véljumisele ( BoL) jargneva 14 péeva jooksul. Kokku lepitud FOB hind sisaldab
p. 1.4 toodud Teenuse komplekshinda.

1.6. Kokkulepe on sdlmitud Koostddlepingu nr. Y/XXX lisana nr 4 ja joustub selle allakirjutamisel ning kehtib
Koostdolepingu nr. Y/XXX kehtivuse 18puni.

1.7.  Ladustamise kokkulepe on sdlmitud eraldi lepingu lisana Appendix 5.

2. Kasutaja kohustused
2.1.  Tellija kohustub:

2.1.1. Kooskdlastama laadimissadamas Teenuse osutajaga laeva Agendi,

2.1.2. Esitama Teenuse osutajale koosk®flastamiseks laeva saabumise teatise (Notice) 10 pdeva enne laeva
arvatavat saabumist (LayCan);

2.1.3. Kinnitama laeva vastuvtmist sadamasse parast vastava kinnituse saamist Teenuse osutajalt.

2.1.4. Tellima laeva olles kindel, et laadimiseks vajaminev puit on laadimiseks valmis. Mitme tarnija puhul
vastutab esitab Tellija tarnijate nimekirja ja sortimendi mahud. Tellija vastutab lasti puudujaagi eest (Dead
Freight).

2.1.5.  Soltumatu mddtja (VMF Estonia OU) kaasamisel hiivitama m&tmiskulud.

2.1.6. Tasuma osutatud teenuse eest vastavalt Teenuse osutaja poolt koostatud arvele, maksetdhtaeg 7 péeva,
viivis 0,15 % ina tasumisega viivitatud péeva eest;

2.1.7. Katma ko6ik kulud, mis tekivad Tellija tegevuse vOi puuduliku tegevuse tulemusel, sh. Uleseisuaja
(Demurrage Claim) kompenseerimine, kui selle on p&hjustanud Tellija.;

2.1.8. teatama viivitamatult Kasutusseandjale mistahes probleemidest, mis on seoses Laevaga;
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2.1.9. hivitama Teenuse osutaja ndudel kahjud, mis on tekkinud Tellija vdi temaga seotud isikute tegevuse
tagajarjel Teenuse osutajale;

2.1.10. l&htuma thupprahtimislepingu Charter Party Cencon 76 satetest;

2.1.11. Hind kehtib kuni uue kooskdlastuseni. Pooled koosk6lastavad hinna véhemalt ks kord aastas.

3. Teenuse osutaja kohustused
Teenuse osutaja kohustub:

3.1.1. kooskdlastama p.2.1.1 nimetatud Agendi esitamisest 24 tunni jooksul;

3.1.2.  kinnitama laeva saabumise teatise (Notice) teatises ndidatud aja jooksul vdi selle tagasi llikkama;

3.1.3. teostama teenuse vastavalt p. 1.1 ja 1.2 ja 1.3 toodule;

3.1.4. teostama tollideklaratsiooni (T2L);

3.1.5. huvitama Tellija ndudel kahjud, mis on tekkinud Teenuse osutaja v0i temaga seotud isikute tegevuse ja/ vOi
tegevusetuse tagajarjel Tellijale, (sh. Demurrage Claim);

3.1.6. pidama kinni digusaktidega kehtestatud tuleohutuse, tdédohutuse ja muudest asjakohastest eeskirjadest
Sadamas;

4. Kokkuleppe muutmine
4.1.  Kokkuleppe tingimusi vdib muuta vGi tdiendada Poolte kirjalikul kokkuleppel, vélja arvatud juhtudel, kui
Kokkuleppe muutmise vajadus tuleneb Gigusaktide muutumisest. Juhul, kui Kokkuleppe muutmise vajadus
tuleneb digusaktide muutumisest, teatavad Pooled sellest teisele poolele kirjalikult 1 (iiks) kuu ette.
4.2.  Kokkuleppe muutmine ja tdiendamine vormistatakse Kokkuleppe lisana.

5. Kokkuleppe 16ppemine ja erakorraline Glestitlemine

5.1.  Kokkulepe I6peb Kokkuleppega sétestatud tahtaja I6ppemisel.

5.2.  Kokkulepet voib erakorraliselt tles 6elda Poolte kokkuleppel. Kokkulepet v6ib erakorraliselt tles delda
the Poole ndudmisel digusaktides ja Kokkuleppes ettendhtud alustel, kusjuures Glesttlemist ndudev Pool
on kohustatud teatama sellest teisele Poolele kirjalikult 1 (iiks) kuu ette.

5.3.  Kokkuleppes mééaratud etteteatamistahtaja jooksul kehtivad kaesolevas Kokkuleppes satestatud tingimused.

5.4. Kokkuleppe Idppemisel vOi erakorralisel Glesutlemisel on Pooled kohustatud hlvitama teisele Poolele
tekitatud kahju.

Ké&esolev kokkulepe on koostatud digitaalselt taasesitamist vdimaldavas vormis ja esitatud mdlemale
osapoolele.

Poolte allkirjad
Tellija: Teenuse osutaja:
fallkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Andrus lumets / HMPK ol juhatuse liige




